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Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-
aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju
od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za
posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode
kada iskljucivanje predvideno zakonom.
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Cjelovit popis znacajki i specifikacija dostupan je na web mjestu www.defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Neogranicen rok trajanja.

Zivotni vijek je 2 godine

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.
Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na

www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

MIKROFON POCIiTACOVY
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste
vzdalenost od zafizeni zplsobuijiciho ruseni.
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Ochrana zZivotniho prostredi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se
mmmmm Z2vazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych
sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané
Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a tGcinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouZziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.

3. Nenivhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mlze obsahovat malé soucasti.

Ne dopoustéjte zasahu viahy na vyrobek a dovniti. Neponofuijte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zplisobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna
zaruka.

6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.

7. Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékaiské a vyrobni tcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepoutzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti
zarfizeni je stanoveno zakonem.
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Uplny seznam vlastnosti a funkci najdete na webovych strankach www.defender-global.com

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun city,
Jiangxi Province, China.

Doba pouzitelnosti neomezena.

Zivotnost — 2 roky

Datum vyroby: viz obal

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této
prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

PC-MIKROFON

a
DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates
(der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréten zu
vergréBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen

Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
B Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte

an lhren Handler oder die 6rtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
koénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich
an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme
der Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei
beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
tbernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt
sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Die vollstandige Liste der Daten und Besonderheiten s. auf der Webseite
www.defender-global.com

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Unbefristete Nutzungsdauer.

Lebensdauer — 2 Jahre

Herstellungsdatum: siehe die Verpackung

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen
Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

g EN MICROPHONE FOR PC
“ OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try
increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient

repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or

Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken

and there are no freely moving objects inside the product.

Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of
the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see
the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.

8. Do not put into the mouth.

. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3
hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
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The full list of features and specifications is available on the website www.defender-global.com

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Unlimited shelf life.

Service life is 2 years

Date of manufacture: see on the package

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.



o Es LOS AURICULARES PARA SMARTPHONES
- INSTRUCCION

Declaraciéon de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacion

E/ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto
de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara
a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su
vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no
haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esté destinado para el uso de los niflos menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequeias.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,

antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-
25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi
como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

~No
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La lista completa de caracteristicas y especificaciones esta disponible en el sitio

web www.defender-global.com

IMPORTADOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Vida util ilimitada.

La vida util es de 2 afos.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible
en www.defender-global.com

Fabricado en China.

NUTITELEFONIDE JAOKS GARNITUUR
INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kérgsagedusviljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad mdjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral
suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.

& FEST

See stimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos
olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
EEE |, taastumise ettevdtesse.

E Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:

1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse
toote asendamise puhul, palun votke ihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud
Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt
liikuvate objektide puudumine.

3. Eisobialla 3-aastastele. V8ib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaéb toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini vdi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda
soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalllitus on seadusega ettenahtud.

Funktsioonide ja spetsifikatsioonide taielik loetelu on saadaval veebisaidil
www.defender-global.com

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun city,
Jiangxi Province, China.

Piiramatu sailivusaeg.

Kasutusaeg on 2 aastat

Tootmise kuupéev: vaata pakendilt

Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.
Uusim ja Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil

www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

+ F MIKROFONI TIETOKONEELLE
OHJE

Vaatil kaisuustodistu:

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympiristénsuojelua koskeva ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kéyttoon kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain

mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokk kayton saannot ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kaéyta tuotetta vain kéyttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sislla kéyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen

tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-
huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti

liikkuvia esineita.

3. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

Vilta kosteuden joutumista tuotteen péaélle ja sisdlle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Al4 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ala kdyts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on
vioittunut.

7. Ala kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
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12. Al3 kayti laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista sek tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.
Taydellinen ominaisuus- ja erikoisuusluettelo 16ytyy nettisivuilta www.defender-global.com

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Sailyvyysaika on rajaton.

Kayttoaika — 2 vuotta

Valmistuspaiva: katso pakkauksesta

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien

muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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AKOYZTIKA ME MIKPO®QNO FlA SMARTPHONE
ErXEIPIAIO XPHZHZX

ARAwon ouppGPPWONG

H AgrToupyiat TNG CUOKELNG (CUCKEVEC) UTIOPEL VO ETINPEXTTEL ATIO LOXUPA CTATIKY, NAEKTPIKA
1 VPNANRG ouXVOTNTOG TIESIA (PASLOEYKATACTATELG, KIVNTAX TNAEPWVA, HIKPOKVHATA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EAv oupPei, Tpooma®note va avénoete Ty andotaon omo TG
OUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUV TN SlaouvSear.

Autd 10 GUUBOAO TTO TIPOIOVY, TIG UTIATAPIEG 1} TN CUCKEVATIX TOU UTTOSEIKVVEL OTL
TO TIPOIOV Sev pmopel va amoppLpOel padi Pe OIKIOKA ATTOPPIHHATA. Oa TIPETEL VO

E/ ATOppUPN HTTXTAPLWY, NAEKTPIKOU KAt NAEKTPOVIKOU EE0TTAIGHOU

TopaS0Bel ot o KATEAANAN £TAUPER GUAAOYNG Kol AVAKUKAWGONG NAEKTPLIKWVY Kall
NAEKTPLKWY OUOKEVWV.

‘Opot kat TTtPoUToO£0ELG yia XO@AA Kot S0TIKI XPHON TOU TPOIOVTOG
MpowuAdageig katda T Xprion:

1.
2.

XPNOLUOTIOMTTE TO TIPOIOV HOVO YLal TOV TIPOBAETIOUEVO OKOTIO.

Mnv amoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV eV TIEPIEXEL AVTOAAKTIKA TTOU SIKALOVVTAL
QUTOSVVON ETILOKEVN. IXETIKA PE TO {ATNUA TNG TUVTAPNONG KAl TNG AVTIKATATTOONG EVOG
QTIOTUXNHEVOL QVTIKELHEVOV, EQUPHOTTE OF £VOV QVTITPOCWTIO 1} €£0VTI0SOTNEVO KEVTPO
oépPig Defender Katd tn Agin tov mipoidvTtog, Pefoiwbeite 6Tt Sev eivat oTtaopéVo Kat OTL
eV UTIAPXOLV EAEVOEPX KIVOUEVA OVTIKEIHEVAl LETQ OTO TIPOLOV.

Mokpa amd ToudId KETw Twy 3 £Twv. MTOpEl va TIEPLEXEL UKPA PEPN.

Kpatiote pakpléd and v vypaoia. Moté unv Pubilete To mpoiov oe vypd.

Mokptd omd SOVATELG KA PNXAVIKEG KATATIOVNTELG, Ol OTIOIEG UTTOPEL VO TIPOKOAETOUV
pnxavikn BAGRN oTo Ttpoidv. Z€ TIEPITITWON UNXAVIKNG PAGBNG SEV TTAPEXOVTAL EYYUNTELG.
Mnv To xpnotporoleite Tapouoio omTikAG PAGBNG. MNV To XPNOIUOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV
£lVOL TIPOPAVWG EAXTTWHATIKO.

Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPUOKPAGIEG KATW KL TIAVW ATTO TIG CUVIOTWHEVEG
Oeppokpaatieg (Seite To eyxelpiSlo AelToupyiag), UTIO CLVONKEG EEATULONG LYPACIOG, KABWG
Ko o€ £XOPIKO TIEPIBEAAOV.

Mnv to Bdlete oT0 OTOMAL

Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV YLt BLOPNXAVIKOVG, LATPIKOVG I} KATAGKEUATTIKOUG OKOTIOVG,

. Z€ TIEPIITWON TIOV N ATIOOTOAN TOU TIPOIOVTOG TIpayHatomo|Onke o€ Bepuokpaoieg KATw

amd To pndev, TOTE TPV aTtod TN A£LToupyia, To TIPOIOV TIPETEL va Slatnpeital og Bgppn
TomoBétnon (+ 16-25 ° C 1} 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.

. ATIEVEPYOTIOLELTE Tr CUOKEUN KABE POPd, OTav SeV TIPOKELTAL VAL TN XPNOLUOTIOWTETE YL

HEYEAO XPOVIKO SLAOTNHA.

. Mnv XpnolOTIOLE(TE TN TUOKELH KXTA TNV 081ynan Tou OXAHATOC, EQV EIVAL CTPOUUEVN N

T(POCOXT, KAl OE GANEC TIEPITITWOELG OTAV O VOHOG OOG UTIOXPEWVEL VO QTIEVEPYOTIOLTETE
Tr OUOKELN.

O TARPNG KATAAOYOG XAPOAKTNPLOTIKWY KL TIPOSLaypapwy SlaTiBeTan 0Tov LoTOToTo
www.defender-global.com

EIZATQrH3: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotig: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County,
Yichun city, Jiangxi Province, China.

Atieptoplotn Stapkela {wnge.

H Siapketa {wnig eivat 2 xpovia

Hupepopnvia kataokeung: BA. ITn ovokevaoio

O KOTAOKEVAOTAG SlTtNPEl TO SIKAWHA Vo OANGEEL T TIEPLEXOHEVA KOL TLG TIPOSLOYPAPEC TOU
TIOKETOV TIOU OVAPEPOVTAL TE QUTO TO YXELPISLO. To TILO TPOTPATO Kat AVOAUTIKO EYXELPISIO
Asttoupyiag ivat StaBéotpo otn Sievbuvon www.defender-global.com

Kataokevaopévo atnv Kiva.

KOMPLET SLUSALICA ZA SMARTFON

<~ HR yputsTvo

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-
aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju
od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
—— skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriscenja robe
Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za
posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.

Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko o$tecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode
kada iskljucivanje predvideno zakonom.

>

Cjelovit popis znacajki i specifikacija dostupan je na web mjestu www.defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Neogranicen rok trajanja.

Zivotni vijek je 2 godine

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.
Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.



FEJHALLGATO MIKROFONNAL AZ OKOSTELEFONHOZ

= HUN | ASZNALATI UTASITAS

Meafelelécaai nvilath

9 9ty
Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitok, elektrosztatikus kistilések)
befolyasolhatjak. Ha eléfordul, prébalja meg novelni az interfészt okozo eszkozok tavolsagat.

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a terméket
nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat,
B . |ctromos és elektronikus berendezéseket gy(jté és Ujrafeldolgozd céghez kell szallitani.

E Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

A termék bi 4 és hatékony | slatanak feltételei

H slati 6vintézkedések

A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében
forduljon keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizk6zpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételt6l, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizulis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési
kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés
el6tt a terméket 3 oran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.

12. Ne hasznalja a készléket jarmivezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcsolasara.

A szolgaltatasok és specifikaciok teljes listaja a www.defender-global.com weboldalon érheté el

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun city,
Jiangxi Province, China.

Korlatlan eltarthatdsag.

Az élettartam 2 év

Gyartas datuma: lasd a csomagolason

A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen
érhetd el

Kinaban késziilt.

MIKROFON

w PL |NsTRUKCIA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola
o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki, wytadowania
elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych
zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
B recyklingu. W ten sposdb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej
naprawy. W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy
sie kontaktowac ze sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w Srodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate
elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurzacé
w wodzie.

5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

Nie brac¢ do ust.

Nie uzywa¢ produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

0. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciagu 3 godzin.

11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez
prawo.

e

Petna lista cech i funkcji mozna znalez¢ na stronie internetowej www.defender-global.com

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Nieograniczony okres waznosci.

Zywotnos¢ - 2 lata

Data produkgji: patrz opakowanie

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych
w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

MICROFON PENTRU CALCULATOR
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele

de frecventa inalté (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile

de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza
aceste bruieri.

E Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

() RO

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice
la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au
fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe
produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precaut

-

Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste
deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la
centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca
dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati
articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la
temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-1 folositi o perioada mai
indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta

de legislatie.

Pentru o lista completd de caracteristici, consultati site-ul web www.defender-global.com
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat.

Durata de viata — 2 ani

Data fabricatiei: vezi pe ambalaj

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in
acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe
www.defender-global.com

Produs in China.

MUKPO®OH KOMMbIOTEPHbIN

® RU  yHcTpyKums

JAexnapauua cooTBeTcTBUA

Ha ¢yHKUVOHMpPOBaHUe yCTPOWCTBa (YCTPOWCTB) MOTYT MOBAUATL CTaTUYeCKye, 3eKTpruyeckme

W/IN BbICOKOYACTOTHbIE MO/IA (pagnoannapatypa, MobubHble TeepOHbI, MUKPOBOIHOBbIE Meuw,

3/leKTpocTaTUUeckne paspagbl). B ciyyae BO3HUKHOBEHUS yBeMUbTe paccTosiHWE OT YCTPOWCTBa,

BbI3bIBAIOLLLETO MOMEXM.
YTunusaumsa 6atapeek, 3/1eKTPUUECKOTO U 3/IeKTPOHHOTO o6opyAoBaHUA

E 3TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K ToBapy UM Ha ynakoBKe O3HauyaeT, YTo ToBap He
MOXET 6bITb YTUAN3UPOBaH BMecTe ¢ 6bITOBbIMK OTXoAaMu. OH JoNXeH BbiTb AOCTaBAeH
B KOMMaHW0 No cbopy 1 yTuamnsaumu batapeiiky, aneKTpuyeckoe 1 3N1eKTpoHHoe 060-
pyaoBaHue.

MpaBuna n ycnosusa 6e3onacHoro u 3¢p¢pekTBHOro NCnoab3oBaHWA ToBapa

Mepb! npeaoCTOPOXKHOCTH:

1. Wcnonb3oBaTb TOBap TONLKO MO MPAMOMY Ha3HauYeHUo.

2. He pa36bvpatb. [laHHOE M3jenne He COAePXUT YacTel, MoANeXallMx CaMOCTOATeIbHOMY

peMoHTy. Mo Bompocam o6cy>XnBaHUsA 1 3aMeHbl HEUCPaBHOTO M3jenns obpallaitech

K dvpMe-npoaaBLy MW B aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpu npueme

ToBapa y6eAuTeCh B €70 LieJIOCTHOCTY 1 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOGOAHO NepeMeLLatoLLnxcs

npeaMeToB.

He npegHasHaueH ans geteit 1o 3-x neT. MoxeT cogepxaTb Menkue geTanu.

vk w

He nojsepraTb usgenve BM6paLl,MﬂM N MexaHU4YeCKUM Harpyskam, CnocobHbIM npueectn K
MexaHn4yecknmM noBpexaeHnamM tosapa. B cayyvae Haamuma MexaHnyecknx I'IOBpe)KAeHVIIZ
HUKaKunx rapaHTM|7| Ha TOBap He jaeTca.

6. He ncnosnb3oBatb npv BUAUMBbIX NOBPEXAEHUAX N3AeNNA. He nonb3oBatbcs 3aBegomMoO
HenCrnpaBHbIM YCTPOCTBOM.

7. He ncnonb3oBaTh Npu TemnepaTypax HUXe WA Bbillie PeKOMEHZAYeMbIX (CM. MHCTPYKLUIO
nosb30BaTesIsl), MPW BO3HVKHOBEHUU KOHZAEHCUMPYEMOW BNaXKHOCTY, a Tak>ke B arpeccyBHOM
cpege.

8. He 6patb B porT.

9. He ncnonb3oBaTb U3genne B NPOMbILNEHHbBIX, MEANLIUHCKUX UAN NPOU3BOACTBEHHDIX LiENsX.

10. B cayuae, ecam TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTBASNACh NPY OTPULLATE bHbBIX
Temnepatypax, nepes Ha4anom 3Kcryataunum Hy>KHO AaTb TOBapy COrPeThCs B Ten/0M
nometeHunn (+16-25 °C) B TeyeHue 3 yacos.

11. BblkNtOYaTh YCTPOWCTBO KaXAblil pas, KOrAa He NAaHUpyeTCcs UCMo/b30BaTh €ro B TeYeHve
ANVTENbHOTO Neproja BpeMeHw.

12. He ncnonb3oBatb YCTPOMCTBO NPU BOXKAEHWM TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B CyYae, eciun

YCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHUMaHWE, a Takxe B Tex Clydasx, Koraa OTK/IHoUeHVe YCTPOoiCTBa

npeaycMOTPEeHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: 351ekTpoakycTuyeckuii npubop, NpeobpasytoLLii 3ByKOBOW CUrHa B
3NeKTPUYECKNIA.

MonHbIN CNNCOK XapaKTePUCTVK 1 0cOBeHHOCTel cM. Ha caiite www.defender-global.com
Wmnoptep B P®: OO0 «T/] Komnanus Jedengep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. CylueBckas, AoM
27, ctp. 2, nomeuienue I, komHata 3, odpuc 63.

W3rotosutens: XXanrcu Canen Unaactpun KO, ITA. Aapec: Unaactpuan Mapk o Bansaii KayHTu,
WnuyH cntn, Xanreun MposuHc, Kutain. Caenaro B Kutae.

CpoK roAHOCTU He orpaHunyeH. Cpok cayx6bl — 2 roaa.

FapaHTUIHbIV CpoK - 6 MecALEeB

Cnuncok aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender:
http://defender.ru/support/services/

[lata Npon3BOACTBA: CM. Ha ynakoBke

Mpov3BoanTeNb OCTaBAAET 32 COBOI NPaBO N3MEHEHUA KOMMAEKTaLMM 1 TeXHNYeCKNX
XapakTepUCTUK, YKazaHHbIX B 3TON UHCTPYKLMK. MOCNeAHAS N NOAHaA BEPCUA UHCTPYKLUK
JocCTynHa Ha caite www.defender-global.com

CpenaHo B Kutae.

He AonyckaTb nonajgaHna Baarv Ha nsgeane v BHyTpb ero. He onyckatb nsjenne B XXUAKOCTU.

SLUSALKE Z MIKROFONOM ZA PAMETNI TELEFON

w SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Cese
zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
—— recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

E Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

dall

Pogoji varne in ucinkovite uporabe i
Previdnostni ukrepi:

1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami (glejte
navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Celoten seznam funkcij in specifikacij je na voljo na spletni strani www.defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Neomejen rok uporabnosti.

Zivljenjska doba je 2 leti

Datum izdelave: glej na embalazi

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na
www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.



KOMPLET SLUSALICA ZA SMARTFON

® sr UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-
aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju
od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
—— skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za
posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.

Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode
kada iskljucivanje predvideno zakonom.

>

Cjelovit popis znacajki i specifikacija dostupan je na web mjestu www.defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Neogranicen rok trajanja.

Zivotni vijek je 2 godine

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

MIKRFON POCITACOVY

@ SVK |NETRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja moézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok
nemoze utilizovat spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
B oy sa zaoberé zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

E Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit.. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost’ volne posuvacich casti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.

Nedovolit' aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne
zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je
pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v
pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.

10. V pripade ze je vyrobok prevéazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat
volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi ¢as.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.

>

Uplny zoznam vlastnosti a funkcii najdete na webovej stranke www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun city,
Jiangxi Province, China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost — 2 roky

Datum vyroby: vid na obale

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

DATORMIKROFON

AR
w SWE BRUKSANVISNING

Forsékran om 6verensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa félt (radioutrustning,

mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar uppstar, 6ka avstandet

fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljéskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen,
galler foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for

detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,

instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna

bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.

Regler och villkor fér séker och effektiv anvandning av produl

Sékerhetsatgarder:

1. Anvénd produkten enbart fér avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig fér barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

4. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges fér produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade véardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljéer.

8. Tainte i munnen.

. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1at den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen &r storande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Se webbplatsen for en komplett lista Gver egenskaperna och specifikationerna
www.defender-global.com

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Jiangxi Sunwe Industrial Co., LTD. Address: Industrial park of Wanzai County, Yichun
city, Jiangxi Province, China.

Obegransad hallbarhet.

Livstid — 2 ar

Tillverkningsdatum: se férpackningen

Tillverkaren forbehaller sig ratten att &ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

MIKPO®OH KOMI'IOTEPHUN
IHCTPYKL,IA

Aeknapauis BignosigHocTi

Ha ¢pyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMIMBATU CTaTUYHI, @N1eKTPUYHI abo BUCO-
KOYaCTOTHI oA (pagioanapatypa, MobGiNbHI TeneoHw, MiKPOXBUALOBI MeYi, eNeKTPOCTaTUYHI
PO3psAAK, TOLO). Y BUNAAKY BUHUKHEHHS Takoro BAMBY 36i/bLUTe BiACTaHb Big AOTo Axepena.

& UKR

YTunisauia 6aTapeiiok, eN1eKTPUUHOIO i e/1eKTPOHHOrO yCTaTKyBaHHA

Lia no3Hauka Ha BMpOGi, 6aTapelikax Ao BUpoby abo ynakoBLji MO3Hauag, Lo Bupib He

MOXHa yTU/i3yBaTu 3 NobyToBMMU BigxoAamu. BiH noBuHeH ByTu focTaBeHuMid B MicLe
EE 0 360py Ta yTUAi3aLii 6aTaperiok, eNeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHs.

MpaBuna Ta yMmoBK 6e3neyHOro Ta epeKTUBHOro BUKOPUCTaHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:

1. BuKOpWCTOBYBaTV TOBap Ti/IbKM 3@ NPAMUM NpPU3HaYeHHAM

2. He po36upatu. JaHuii NpUCTpiil He MICTUTb YaCTVH, O MiANATakOTb CAMOCTIIHOMY PEMOHTY.
LLlogo ob6cnyroByBaHHs Ta 3aMiHU HECNpaBHOTO BUPODY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-NpoaaBLs
abo B aBTOpM30BaHUI cepBicHUiA LieHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHsa ToBapy BNEBHITLCA B
1oro uinicHoCTi Ta BiACYTHOCTI BCepeAnHI NPeAMETIB, L0 BiIbHO NepeMiLLlyoTbcs

3. He nepepbayennin Ans aiteii Bikom A0 3-X pokiB. Moxe MicTUTH ApibHi AeTani

4. 3anobiraiite nonagaHHa BoNOTM Ha BKpi6 abo BcepeauHy BUpoby. He 3aHyptoiite BUpI6 B
pignHy

5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BUPI6 BibpaLlii Ta MeXaHiUHWX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTU A0

YLIKOAXKEHHs BUPOBY. [apaHTif He HaAaEeTbCA Ha BUPIB, WO MAE MeXaHiUYHi MOLWKOAXKEHHS.

He kopucTyiiTecs BUPOGOM, SKLLO BiH MOLLIKOAXKEHWUA.

He BrkopucTOBYBaTV NPU TemnepaTypi Bule abo HMXYe TOi, L0 PEKOMEHZYETbCA B

HCTpYKLiT KOPUCTYBaya, NPU BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOJIOTY, @ TaKoX B arpecBHOMY

cepefoBuULL

He 6patn go pota

He BrkopucToBYBaTV BUPI6 3@ MPOMUCNOBIM, MEANUYHVM ab0 BUPOBHNUMM NPU3HAYEHHAM

0. fAkuwio BMpi6 TpaHcnopTyBaeca Npu Temnepatypi Huxye 0 °C, To nepes No4aTkom

ekcnyatauii noTpibHoO BUTpMMaT BUPI6 Npu Temnepatypi He HUXYe +16 °C npoTarom 3-x
TOAVH.

11. BumMUKaiiTe MPUCTPIl KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETbCA He BYUKOPUCTOBYBATY AOTO MPOTATOM
[LOBrOTPVBA/IOrO nepiogy

12. He BUKOpWCTOBYITE MPUCTPIN Nig Yac ynNpaBaiHHA TPAHCMOPTHUM 3acob0M, AKLLO Lie
BiZBOJIIKAE yBary, a TakoX y BUMajKax, Kou BifK/ItOUEHHS NPUCTPOLO nepegbayeHe
3aKOHO/aBCTBOM.

~No
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Mpu3HaUueHHA: e1eKTPOaKyCTUYHUIA MPUAaZ, WO NepPeTBOPIOE 3BYKOBUI CUTHAN HA €NeKTPULHWIA.
MOBHWMI CNCOK XapaKTepUCTUK Ta 0cobaMBOCTel AWB. Ha caiTi www.defender-global.com

IMnopTtep B YkpaiHi: TOB «Brpo6Huye Mignpuemcteo “Mpomucnosi Cuctemu», agpeca: M. Knis,
Byn. Knpuniscbka, 40 nitepa A. .
Bupo6Huk: Xanrci CaHsi IHaactpin KO, /ITA. Aapeca: IHaactpian Mapk o Banzait KayHTi, NiuyH
ciTi, Xanrci MpoBiHc, Kutaii.

TepMiH NPUAATHOCTI He OBMEXEHWIA.

TepMiH cny>x6m - 2 poku. fapaHTiliHUiA nepiog - 6 micayis

Mepenik aBTOPU30BaHUX CEPBICHUX LEHTPIB AMBITbCA Ha caiTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service

[lata BUpOGHMLTBA: AUB. Ha yNaKoBLii

Bnpo6HuK 3anuniae 3a coboto NpaBo 3MiHM KOMMNAEKTAL,T | TEXHIYHNX XapaKTepUCTUK, 3a3HaueHnx
B Lt iHCcTpyKuii. OcTaHHA Ta MOBHa Bepcis IHCTPYKLii AocTynHa Ha caiti www.defender-global.com

3pobneHo B Kutai.



